Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
SKUPSTINA KANTONA SARAJEVO

Bbocna u Xepuerosuna
Oenepanuja boche u XepreropuHe
CKYIIIITUHA KAHTOHA CAPAJEBO

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO ASSEMBLY

Komisija za obiljeZavanje, Cuvanje i
njegovanje historijskih dogadaja i licnosti

Broj: 01-04-49770-7/23
Sarajevo, 15.12.2023. godine
SKUPSTINA KANTONA SARAJEVO

n/r Predsjedavajuceg

SLUZBA ZA SKUPSTINSKE POSLOVE
n/r Sekretara

PREDMET : Prijedlog odluke o davanju naziva novom mostu na podrucju Opcine Stari Grad Sarajevo u
naziv: Most Mustafe Mujezinoviéa — dostavlja se

U prilogu akta dostavljamo Vam Prijedlog odluke o davanju naziva novom mostu prekoputa Vije¢nice na
podrucju Opcine Stari Grad Sarajevo, u naziv: Most Mustafe Mujezinovica.

Predlazemo da Skupstina u skladu sa Poslovnikom Skupstine Kantona Sarajevo donese navedenu Odluku.

S postovanjem,

PREDS]EDAVA]UCI KOMISIJE
Elvis Vreto

Adresa: Reisa Dzemaludina Causeviéa 1, 71 000 Sarajevo
Tel: + 387 (0) 33 562-055, Fax:+ 387 (0) 33 562-210
Web: http://skupstina.ks.gov.ba
E-mail: skupstina@skupstina.ks.gov.ba
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Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
SKUPSTINA KANTONA SARAJEVO

Bbocna u Xepuerosuna
Oenepanuja boche u XepreropuHe
CKYIIIITUHA KAHTOHA CAPAJEBO

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO ASSEMBLY

Na osnovu ¢lana 5. Odluke o obiljezavanju ulica, trgova, parkova, mostova, institucija 1 ustanova imenima

i zgrada brojevima na podru¢ju Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine grada Sarajeva", broj: 7/94) i

("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj: 12/06), na prijedlog Komisije za obiljezavanje, ¢uvanje i

njegovanje historijskih dogadaja 1 licnosti, Skupstina Kantona Sarajevo na sjednici odrzanoj dana
donijela je

PRIJEDLOG

ODLUKU
o davanju naziva novom mostu na podrucju Opcine Stari Grad Sarajevo

|
Ovom odlukom daje se naziv novom mostu prekoputa Vije¢nice koji se nalazi na podrucju Opéine Stari
Grad Sarajevo, kako slijedi:

1. novom mostu prekoputa Vijecnice
daje se naziv: ,,Most Mustafe Mujezinovi¢a”.

I1
Nadlezni organ uprave Opcine Stari Grad Sarajevo duzan je da u sto kraéem roku izvrsi davanje naziva
mostu, a Kantonalni zavod za planiranje razvoja Kantona duzan je u roku od 8 dana uvrstiti u Registar
ulica, trgova, mostova, parkova, institucija i ustanova, naziv iz tacke I ove odluke.

III
Ova odluka objavit ¢e se u ,,Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".

PREDSJEDAVAJUCI
Broj: SKUPSTINE KANTONA SARAJEVO
Sarajevo:
Elvedin Okeri¢

Adresa: Reisa Dzemaludina Causeviéa 1, 71 000 Sarajevo
Tel: + 387 (0) 33 562-055, Fax:+ 387 (0) 33 562-210
Web: http://skupstina.ks.gov.ba
E-mail: skupstina@skupstina.ks.gov.ba
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1509001 / 10:15 100 63666
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Bbocna u Xepuerosuna
Oenepanuja boche u XepreropuHe
CKYIIIITUHA KAHTOHA CAPAJEBO

Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
SKUPSTINA KANTONA SARAJEVO

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO ASSEMBLY

OBRAZLOZENJE

Komisija za obiljezavanje, cuvanje i njegovanje historijskih dogadaja i licnosti Skupstine Kantona Sarajevo
na svojim sjednicama razmatrala je Zakljucak Opcinskog Vijeca Stari Grad Sarajevo, isti usvojila, utvrdila
Prijedlog ove odluke, i1 istu uputila u skupstinsku proceduru s cjelokupnom dokumentacijom na
razmatranje 1 usvajanje.

Popratna dokumentacija

Adresa: Reisa Dzemaludina Causeviéa 1, 71 000 Sarajevo
Tel: + 387 (0) 33 562-055, Fax:+ 387 (0) 33 562-210
Web: http://skupstina.ks.gov.ba
E-mail: skupstina@skupstina.ks.gov.ba

Certified by

TuvVed
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| Bosnia and Herzegovina ’ i 8973 'Z.

Federation of Bosnia and Herzegovina
d Canton Sarajevo

Bosna i Hercegovina |
Federacija Bosne i Hercegovine.
" Kanton Sarajevo |

Municipality of Stari Grad Sarajevo
Municipal Council

Op¢ina Stari Grad Sarajevo
Opéinsko vijece

Besna l SOVikn
% X vs s 2 Yoderacijn B . reednvif
Struéna sluZzba Opéinskog vijeca R

3

s - Ay~ 0] |
Broj: 02-45-656/23 ot | o X534 3 v

Datum: 27.10.2023. godine o

Stari Grad Sarajevo {_ 31-10- ZﬂZ&

SKUPSTINA KANTONA SARAJEVO
Komisija za obiljeZavanje, uvanje i njegovanje
historijskih dogadaja i li¢nosti

Predmet: Zakljucak Opéinskog vijeéa, dostavija se

Postovani,

Postupajuéi u skladu sa Zakljutkom Komisije za obiljeZzavanje, Suvanje i njegovanje
historijskih dogadaja i li¢nosti broj: 01-04-2635-4/23 od 06.02.2023. godine, dostavljamo Vam
Zakljutak Opéinskog vijeca Stari Grad Sarajevo broj: 02-45-652/23 od 26.10.2023. godine, o
dodjeli naziva mostu prekoputa Vijeénice “Most Mustafe Mujezinovi¢a”, koji je usvojen na 30.
redovnoj sjednici Opéinskog vijeéa, na nadlezno postupanje.

S postovanjem,

RUKGVODILAC STRUCNE SLUZBE
INSKOX VIJECA STAR

Dostaviti:
1.-Naslovu
2. Evidenciji

Sarajevo, Zelenih beretki 4,
Centrala: 033/282-300. tel.: 833/282-313, fax: 206-038
vijece(@starigrad.ba; strucnaslovi@starigrad ba
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§ Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Hetzegovina
Canton Sarajevo

Bosna i Hercegovina |
Federacija Bosne i Hercegovine
Kanton Sarajevo |

Municipality of Stari Grad Sarajevo
Municipal Council

Opéina Stari Grad Sarajevo
Opéinsko vijece

U skladu sa &lanom 89. Poslovnika Opéinskog vijeéa Stari Grad Sarajevo ("Sluzbene novine
Kantona Sarajevo”, broj 19/21-pregidéeni tekst i 15/22) i ¢lanom 5. stav (2) Pravilnika o utvrdivanju
kriterija, postupka i na¢ina davanja i izmjenie naziva ulica, trgova, parkova, mostova, institucija,
ustanova, naselja i naseljenih mjesta na podrudju Opéine Stari Grad Sarajevo ("SluZbene novine
Kantona Sarajevo”, broj 7/16), postupajum po Zakljucku Komisije za obiljeZavanje, Cuvanje i
njegovanje histirijskih dogadaja i li¢nosti Skupstine Kantona Sarajevo, broj: 01-04- 2635-4/23 od
06.02.2023. godine, Opéinsko vijete Stari Grad Sarajevo, na 30. redovnoj sjednici odrZanoj 26.
oktobra 2023. godine, usvojilo je sljededi

ZAKLJUCAK

1. Opéinsko vijeée Stari Grad Sarajevo usvaja Zaklju¢ak Komisije za obrazovanje, kulturu i kulturno-
historijsko naslj ede Opéinskog vijeca Stari Grad Sarajevo, broj: 02-45-412/22 od 06.06.2022. godine, za
dodjelu naziva mostu prekoputa Vijeénice, tako da se istom dodijeli naziv:

,MOST MUSTAFE MUJEZINOVICA®,

te potvrduje da su ispunjeni uslovi da se navedenom mostu dodijeli naziv »MOST MUSTAFE
MUJEZINOVICA®.

2. Ovaj Zakljuak e biti dostavljen Komisiji za obiljeZavanje, Euvanje i njegovanje historijskih dogadaja
i li¢nosti Skupstine Kantona Sarajevo, na nadleZno postupanje.

: w«:gg q’m? JED}}VAJUCI
0l A STARI GRAD

Broj: 02-45-652/23.
Sarajevo, oktobar 2023. godine

Sarajevo, Zelenih beretki 4,
Centrala: 033/282-300, tel.: 033/282-313, fax: 206-938
vijece@starigead.ba; strucnaslovisstarigrad.ba
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Bosna i Hercegovina
. Federacija Bosne i Hercegovine
SKUPSTINA KANTONA SARAJEVO

Gocna u Xepuerosuua
®enepauna Bocre u Xepueronmiae
CRYTIUTHHA KAHTOHA CAPAJEBO

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegavina

CANTON SARAJEVO ASSEMBLY

Komisija zz obiljeZavanje, Suvanje i -
njegovanje historijskih dogadaja i li¢nosti

Broj: (11-04-2635.4/23
Sarajeve, 06.02.2023. godine

OPCINSKO VIJECE STARI GRAD SARAJEVO

n/r Predsjedavajudeg
Sarajevo

PREDMET: Zakljuéak- dostavlia se

Postovani,

Na sjednici Komisije za obiljezavanje, éuvanje i ajegovanje histotijskih dogadaja 1 licnosti Skupitine
Kantona Sarajevo, razmatrani su zakdjuéel Komisije za obrazovanje, kulturu ikulmmo»historijsko nasljede
Opcinskag vijeéa Stari Grad Sarajevo da se novom mostu preko puta Vijednice dodjeli naziv "Most
Mustafe Mujezinoviéa®, ‘

Komisija je usvojila slijedeci;

ZAKLJUCAK

Kako bi se zadovoljli svi formalno-pravni uslovi za donoseuje prijedloga Odluke Komisije za
obiliezavanje, Cuvanje i njegovanje historijskih dogadaja i licnosti Skupétine Kantona Sarajevo 2y davanje
naziva novom mostu prcko puta Vijeénice i isti dostavila Skupstini Kantoaa Sarajevo na tizinatranje |
usvajanje,  potrehno je da Komisifi dostavite Zakljuéak Opéinskog vijeda Stari Grad Sarajevo o
potvidivanju, odnosno usvajanju zakljudka Komisije za obrazovanje, kulturu i kulturno-historijsko msljéd’a
Opcinskog vijeca Stati Grad Samjevo da se novom mostu preko puta Vijecnice dodjeli naziy "Most
Mustafe Mujezinovica”.

S postovanjem,

Covfied sy

Ve

Tel: -+ 387 (0) 33 562-055, Fax-+ 387 (0)35 362-910

THUAINGEN Web: hup://skupstina ks.gov.ba 17
plgisiortindagy W E-mail: skupstina@skupstina ks.gov.ba
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Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
Kanton Sarajevo

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina
Canton Sarajevo

Op¢éina Stari Grad Sarajevo

Municipality of Stari Grad Sarajevo
Opéinsko vijece

Municipal Council

Komisija za obrazovanje, kulturu
i kulturno-historijsko nasljede

Broj: 02-45-412/22
Datum: 06.06.2022. goding

Postupajuéi u skladu sa odredbama ¢lana 43. Poslovnika Opéinskog vijeéa Stari Grad
Sarajevo (,,SluZbene novine Kantona Sarajevo, broj 19/21 i 15/22) i &lana 4. i 5. Pravilnika o
utvrdivanju kriterija, postupka i nafina davanja izmjenc naziva ulica, trgova, parkova,
mostova, institucija, ustanova, naselja i naseljenih mjesta na podrudju Opéine Stari Grad
Sarajevo (,,SluZbene novine Kantona Sarajevo®, broj 7/16), na 11. sjednici, odrZanoj dana
06.06.2022. godine, Komisija za obrazovanje, kulturu i kulturno-historijsko nasljede, usvojila
&

ZAKLJUCAK

1. Komisija za obrazovanje, kulturu i kulturno-historijsko nasljede je podriala inicijativy
Kiuba Stranke demokratske akeije, za dodjelu naziva mostu prekoputa Vijeénice, tako da
se istom dodjeli naziv;

WMOST MUSTAFE MUJEZINOVICA®

2. Komisija smatra da su ispunjeni uslovi za dodjelu naziva trga, u skladu sa Pravilnikom o
utvrdivanju kriterija, postupka i naina davanja izmjene naziva ulica, trgova, parkova,
mostova, institucija, ustanova, naselja i naseljenih mjesta na podrudju Optine Stari Grad
Sarajevo.

3. Ovaj Zakljucak ¢e sa cjelokupnom dokumentacijom biti dostavljen nadleznoj Komisiji za
obiljeZavanje, Suvanje i njegovanje historijskih dogadaja i li¢nosti Kantona Sarajevo, na
nadleZno postupanje.

PREDSJEDNIK KOMISLE

DZenis Glusac

Dostavii: I

1. Opéinskom nadelniku

2. Komisiji za obiljeZavanje, Cuvanje i njegovanje
historijskih dogadaja i li¢nosti Kantona Sarajevo

3. Evidenciji

4. afa

Sarajevo, Zelenib beretli @,
Centrala: 033/282-300, tel: 033/282-313, fax: 206-938
vijecol@starigrad.ba; strucnaslov@starigrad.ba
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N

Federation of Bosnia and Herzegovina @

Opc¢ina Stari Grad Sarajevo
Opéinsko vijece

Municipality of Stari Grad Sarajevo
Municipal Council

Bosna i Hercegnvina

Strudna sluzba Opéinskog vijeda . .
P 8Y9 Federacija Bavne it Horcegavine

Stari Grad Sarajevo

KANTON S SRV VO
Broj: 02-45-422/22 KT w-mr i

Datum: 14.06.2022. godine L i‘_:;::':._--:v.v_’_._i____l'_L___é‘; jf"f-:.f:_
ol Toy R¥INL

SKUPSTINA KANTONA SARAJEVO
Komisija za obiljeZavanje, ¢uvanje i njegovanje
historijskih dogadaja i licnosti

Predmet: Zakljuéci Komisije za obrazovanje, kulturu i kulturno-historijsko nasljede,
dostavljaju se

Postovani,

Postupajuéi u skladu sa Zaklju¢cima Komisije za obiljezavanje, ¢uvanje i njegovanje
historijskih dogadaja i li¢nosti Skupstine Kantona Sarajevo, broj: 01-04-3799-3/20 od 20.02.2020.
godine 1 broj: 01-04-8753-3/22 od 03.03.2022. godine, Komisija za obrazovanje, kulturu i kulturno-
historijsko nasljede, dana 06.06.2022, godine, je odrzala 11. sjednicu, na kojoj su isti razmatrani.

Shodno navedenom, u prilogu Vam dostavljamo Zakljugak Komisije za obrazovanjc,
kulturu i kulturno-historijsko nasljede, broj: 02-45-412/22 od 06.06.2022. godine i Inicijativu da se
novom mostu prekoputa Vijeénice dodjeli naziv ,MOST MUSTAFE MUJEZINOVICA® sa
kompletnom prate¢om dokumentacijom, kao 1 Zakljucke Komisije za obrazovanje, kulturu i
kulturno-historijsko nasljede usvojene na ranije odrzanim sjednicama Komisije, a koji se odnose na
dodjelu naziva navedenom mostu, sa prilozima, na nadleZzno postupanje.

S postovanjem,

Prilog:

- Zaklju€ak Komisije za obrazovanje, kulturu i1 kulturno-historijsko nasljede, broj: 02-45-412/22 od
06.06.2022. godine sa Inicijativom da se novom mostu prekoputa Vijeénice dodjeli naziv ,MOST
MUSTAFE MUJEZINOVICA*

- Zakljucak Komisije za obrazovanje, kulturu i kulturno-historijsko nasljede, broj: 02-45-413/22 od
06.06.2022. godine

- Zaklju¢ak Komisije za obrazovanje, kulturu i kulturno-historijsko nasljede, broj: 02-45-610/21 od
25.10.2021. godine

- Zaklju¢ak Komisije za obrazovanje, kulturu i kulturno-historijsko nasljcde, broj: 02-45-541/21 od
16.09.2021. godine

Sarajeva. Zelenth beretki 4.
Centrala: 033 282-300. tel.: 033:282-313, lax: 206-93%
vijeceiu starigrad.ba: strucnaslovidstarigrad b
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- Zakljuéak Komisije za obrazovanje, kulturu i kulturno-historijsko nasljede, broj: 02-45-486/21 od
16.07.2021. godine, sa Inicijativama od 14.10.2021. godine i 30.12.2021. godine

- Zaklju¢ak Komisije za obiljezavanje, Euvanje i njegovanje historijskih dogadaja i li€nosti
Skupstine Kantona Sarajevo, broj: 01-04-3799-3/20 od 20.02.2020. godine

- Zakljuéak Komisije za obiljezavanje, cuvanje i njcgovanje historijskih dogadaja i licnosti
Skupstine Kantona Sarajevo, broj: 01-04-8753-3/22 od 03.03.2022. godine

Dostavili:
1. Naslovu
2. Evidenciji
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Bosna i Hercegovina ([ Bosnia and Herzegovina
Federacija Bosne i Hercegovine Federation of Bosnia and Herzegovina
Kanton Sarajevo ( \ Canton Sarajevo
\ J
Op¢éina Stari Grad Sarajevo Municipality of Stari Grad Sarajevo
Opéinsko vijeée >~ Municipal Council

Komisija za obrazovanje, kulturu
i kulturno-historijsko nasljede

Broj: 02-45-412/22
Datum: 06.06.2022. godine

Postupajuéi u skladu sa odredbama ¢&lana 43. Poslovnika Opéinskog vijeca Stari Grad
Sarajevo (,,SluZzbene novine Kantona Sarajevo™, broj 19/21 1 15/22) 1 ¢lana 4. i 5. Pravilnika o
utvrdivanju kriterija, postupka i nadina davanja izmjene naziva ulica, trgova, parkova,
mostova, institucija, ustanova, naselja i naseljenih mjesta na podru¢ju Opéine Stari Grad
Sarajevo (,.Sluzbene novine Kantona Sarajevo™, broj 7/16), na 11. sjednici, odrZanoj dana
06.06.2022. godine, Komisija za obrazovanje, kulturu i kulturno-historijsko nasljede, usvojila
je:

ZAKLJUCAK

1. Komisija za obrazovanje, kulturu i kulturno-historijsko nasljede je podrzala inicijativu
Kluba Stranke demokratske akcije, za dodjelu naziva mostu prekoputa Vijeénice, tako da
se istom dodjeli naziv:

MOST MUSTAFE MUJEZINOVICA*

2. Komisija smatra da su ispunjeni uslovi za dodjelu naziva trga, u skladu sa Pravilnikom o
utvrdivanju kriterija, postupka i nafina davanja izmjene naziva ulica, trgova, parkova,
mostova, institucija, ustanova, naselja i naseljenih mjesta na podruc¢ju Opcine Stari Grad
Sarajevo.

3. Ovaj Zakljucak ce sa cjelokupnom dokumentacijom biti dostavljen nadleznoj Komisiji za
obiljezavanje, ¢uvanje i njegovanje historijskih dogadaja i li¢nosti Kantona Sarajevo, na
nadleZno postupanje.

PREDSJEDNIK KOMISIJE
Dzenis Glusac
Daostaviti: . <. /'

1. Opé¢inskom nacelniku AN
2. Komisiji za obiljezavanje, Cuvanje injegovanje\& N
historijskih dogadaja i li¢nosti Kantona Sarajevo
3. Evidenciji

4. a/a

Surajevo. Zelenih beretki 4,
Centrala: 033.282-300. tel.: 033 282-313. fux: 206-938
vijeceta starigrad ba: struenaslos i starigrad ba 7124



Cetvrtak, 18. februara 2016. B _ KANTONA SARAJEVO

SLUZBENE NOVINE
- Broj 7 - Strana 65

- 50A

Podnosilac _inici j&tive

STRPY GQFA

Adresa prebivaliSta / sjediSte

" delenn bygrebe: Lf} #1000 Safeﬁ&evo

Broj telefona

OPCINA STARI GRAD SARAJEVO
Komisija za obrazovanje,kulturu i kulturno historijsko naslijede

INICIJATIVA ZA DAVANJE/IZMJENU NAZIVA

ulica, trgova, parkova, mostova, institucija, ustanova, naselja i naseljenih mjesta na podrucju

Op¢ine Stari Grad Sarajevo

Postojeci naziv (ukoliko postoii) | Nodl mogt e Vf-leém{QLr

?riiedlog 7a novi naziv/izmjenu naziva: | Musdeta Ruie&mo Vs
Broj stanovnika i domacinstava ‘ ! l
(ukoliko se radi o nazivu ulice) |
Obrazlozenje - razlog za Mozt je iagedon el puclietsen -fffGO%’Eﬁ\f« «
davanjefizmjenu naziva 74 ;]cm‘c. dde 2 \x%tpﬁj ?vu‘\%&f operiefa V%,

1‘°X“' Jv And olenMao S{S{—l MQQ_((\@‘Q_

Historijski podaci (eba da sadrZi
minimalno jedan od dole propisanih

o, ctOP‘\'nog“ 2= (Qpélﬂu Stan eY'aO‘ leco + 30

S X 4 — “ Q .
kriterija) ;m‘)qg;iéb opSirn)e cloenmentn Lo
Izvori podataka: N Elaboredy Kantona Sa(ﬁcvg v icd ffﬂ%—’ 3.

Kriteriji za davanje/izmjenu naziva ulice odreduju se po:

Geografskim pojmovima (npr.ime po gradu,rijeci,toponimima sl.)

Datumima vezanim za znacajne dogadaje iz historije BiH.

Imenima osoba koje su dale znacajan doprinos u historiji BIH

Imenima formacija, §ehida i poginulih boraca iz odbrambeno-oslobodilackog rata 1992-
1995 (dobitnici najvecih ratnih priznanja)

Imenima osoba koje su dale svoj doprinos u kulturnom, privrednom, druitvenom,
sportskom i naunom razvoju BiH- osvojene nagrade

Prema historijskom, ranijem nazivu

Orginalna ili ovjerena fotokopija dokumentacije
Spisak 100 punoljemih gradana iz ulice ¢iji se naziv mijenja sa potpisima koji
pedriavaju inicijativu odnosne nadpolovicna veéina gradana u ulicama sa manjim
brejem stanovnika (ukoliko se predlaZe davanje ili izmjena naziva ulice)

(((OKM ,«@\\N
SIS

%

Q oSN
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Opéinski vdbor - Stari Grad

Strucna sluzba Opcinskog vije¢a Stari Grad
Komisija za obrazovanje,kulturu i kufturno-historijsko nastijede

Broj: A-01-78/22
Datum:27.05.2022.¢

[nicijativa

Podnosimo Inicijativu za preimenovanje Novog mosta kod Vijeénice u Most Mustafa
Mujezinovi¢. Nemjerljiv je doprinos u izgradnji ovog mosta od strane rah.Mustafc
Mujezinovica.

lzgradnjom istog saCuvala se konstrukcija i produzila trajnost Seher-¢ehajine Cuprije koja je
ukras Alifakovca i ovog dijela nase Opéine. Samim time je rasterecen saobracaj motornim
vozilima, tc smanjene guZve i optereéenje i na sam Carev most.

Novi Vijeénica most, izgraden od budZctskih sredstava u vrijeme dok je postojala funkcija
guverncra Kantona Sarajevo koju je tada obavljao Mustafa Mujezinovi¢, pa #a neki i danas
zovu Mujezinovicev most.

Mustafa Mujezinovic roden je 1954. godine u Sarajevu gdje je i diplomirao na
Elektrotehnickom fakultetu.

Od 1994. do 1996. godine bio je nagelnik Opéine Stari Grad.

Pocetkom 1994 godine Mustafa Mujezinovié je na prijedlog rahmetli Alije lzetbegoviéa
imenovan za Predsjednika Skupstine Opéine Stari Grad. Na tu funkciju je dodao sa ratista na
Zugi, a uestvovao Je t ubitakama na Treskavici. Dogao je sa svojom ekipom u najtezim
trenutcima za nasu Opcéinu.U to vrijeme u jeku velikih napada agresorske vojske na grad
Sarajevo bio je izrazen veliki sukob izmedu jedinica Armije BiH i policijskih jedinica na

Zelenih beretki 4, 71000 Sarajevo. Bosna i Herecpovina
Phone / Fax: ++387 33 6064 170. ++387 33 653367, E-mail: posdase @bih.net.ba
tD broj: 4200691390644, Zire ratun KM: 3389002202360566 UniCredit Banka BiH
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Opcini Stari Grad. Osnovni zadatak je bio stabilizovati stanje u Opéini gdje je bilo
zagovaranja za otcjepljenjem.

- Rahmetli Mustafa Mujezinovi¢ je sa svojom ckipom uspio stabilizovati stanje u Opcini
pomiriti sukobljene stranc, a sa svojom ekipom saradnika uspio je zaustaviti nelegalno protiv
zakonito dijelenjc stanova i poslovnih prostora.Usvojen je Pravilnik kako po zakonu dijelit
stanove i poslovne prostore.

-Poslije obilaska jedinica Armije BIH na Nigi¢koj visoravni Dusini vidio je slabu
opremljenost vojske.Odmah je u saradnji sa privrednim subjcktima sa Opcine organizovao
kupovinu 10.000 komada najkvalitetnijh &izama. Pored velikih otpora t¢ kupljenc ¢izme su
stigle do nasth boraca.

-Krajem 1994 god nase jedinice policijske snage su ostale bez goriva. Uspio je da preko
svojih veza noveem iz Opcinskog budzeta kupi 5.000 litara nafte podijeli th vojsci jedinicama
policije. Njegovim li¢nim angaZovanjem Narodna kuhinja Stari grad je na duZi period dobila
donacije od humanitarne organizacije Johaniter Umfal hilfe iz Njemacke. Tim putem je preko
piste dolazile namirnice iz Njemacke za cca 2.000 obroka dnevno, Dugo poslije rata Kuhinja
Je koristila kamion kao donaciju ove humanitarne organizacije.

-Krajem 1994 gdine je za Federalni MUP obezbjedio donaciju od VW AG od 2.000
akumulatora.

-Sredinom 1995, godine je organizovao delegaciju Opéine da posjeti nage stanovnike u
Njemackoj. Tom prilikom je prikupljeno 67.000 maraka, Jedno kombi vozilo, jedan Golf par

raCunara, lijekova, kao i medicinska oprema.

-Posebno treba naglasiti priznanje koje je dobio od Kardinala Pulji¢a da se u njegovom
mandatu poveca povratak hrvatskog stanovnistva na podrucju Opcine Stari Grad.

Bio je inicijator prvih bratimljena sa Opéinama uz R ltalije,
U periodu od 1996. do 1998. godine bio je prvi premijer Kantona Sarajevo. U tomn period
pocinje obnova razrudenih i devastiranih objckata i infrastruktur na podrucja koja danas ¢ine
Kanton Sarajevo.
Infrastruktura javnog prometa
Glavni poslovi:

* lzvrSena je urgentna sanacija pruge na dionici . Vila - llidza;

* lzvr8en remont pruge na relaciji Higijenski zavod - Holiday Inn;

* ZavrSen je remont pruge na trianglu Alipagin most: Podignuta je i uspostavljena
trolejbuska mreza od Drvenije do Dobrinje;

3]
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» Sanirane su i osposobljene elektrovuéne podstanice i to "Vrazova®, "Dolac Malta", Ch
"Stup"” i "Pokretna" na Dobrinji;

+  Sanirani su i osposobljeni objekti infrastrukture, depoi i garaze sva &etiri vida prevoza,
EVP-a, terminusi i dispecerski centri; dnevni pregled i praonica autobusa

»  Zavrien je novi objckat tchnickog pregleda vozila,

*  Osposobljen je i pudten u rad kosi lift "Ciglane".

+ Sanirani su t osp EVP-a, terminusi i dispeerski centri;
+ Zavricn je novi objekat tehni¢kog pregleda vozila,

+  Osposobljen je i pudten u rad kosi lift "Ciglane”.

Nove prevozne linije
*  Otvorene su nove linijc za prevoz putnika u ukupnoj duzini od 367.5 km i to:
+ Jedna linija tramvajskog saobracaja (Skenderija - {lidZa);

+ Tri linjje trolejbuskog saobracaja (Otoka - Drvenija), (Dobrinja - Drvenija) i
(Mojmilo-Dr

* 10 linija autobuskog saobracaja;

«  Sedamnaest linija minibuskog saobradaja;

« Otvorene su sve prijeratne linije na podru¢ju Kantona, osim tri trolcjbuske na kojim
obezbjeden prevoz drugim vidovima saobracaja. Otvorene su i nove linije za podruéja

grada;

« Sva podrué¢ja Kantona su povezana javnim gradskim prevozom; * Uvedeno je 2359
novih polazaka, tako da je uglavnom na svim linijama uveden saobracaj:

«  Zeljeznica obavlja 16 polazaka dnevno u okviru gradskog prevoza;
«  Centrotrans obavlja prevoz za 1lijag, Ljubovéice i Rastelicu.

Ostale aktivnosti vezane za javni promet

¢ Uraden je Glavni projekat tramvajske pruge Nedzari¢i — Dobrinja;

()
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*  Uraden je Idcjni projekat tramvajske pruge za Hrasnicu;

¢ Donacija od 53 stajalista na podru¢ju Kantona Sarajevo. Uz stajalistc ide kompletan
mobilijar (klupa, korpa za otpatke itd.). Donator je preuzco kompletno odrzavanje
stajalifta, a Kanton parter za uredenje t dio ograde.

Semaforizacija i svjetlosna signalizacija

Obnovljeni sematori na 45 raskrsnica, tako da se do 1ad semaforizirali oko 50% ranijih
raskrsnica. Planski, ugradili su se novi uredaji na sloZenijim raskrsnicama, vezu po dvije a
negdje tri raskrsnice na jedan uredaj zavisno od sloZenosti raskrsnice, §to Jc sa aspekta
investicija povoljnije. Stari uredaji se dislociraju na manje optereene raskrsnice, do potpune
revitalizacije.

Sa komplctnom svjetlosnom sigurnosnom signalizacijom i polubranicima osigurani su putni
prelazi broj 12 u Podlugovima kao i putni prelaz broj 16 u Malegic¢ima.

Pretazi za invalide

Jos prije rata mjestimicno je otpoceto sa gradnjom rampi kojima se obezbjcduje boljc kretanje
invalidnih lica sa prelazom sa trotoara na kolovozi prelaskom preko pjesackih prijelaza. Pored
lica oboljelih od cercbralne paralize distroficara poslije rata je porastao broj invalidnih lica pa
smo prosirili trase moguénosti kretanja invalidnih lica na Sirem podruéju. U tom je cilju
izraden veliki broj rampi a prema claboratu trasa kretanja invalidnih lica.

SEKTOR TELEKOMUNIKACIJA

Do 01.04.1997.g sektor za komunikacije nijc imao nijcdnog uposlenog radnika. Od 01.04.
popunjeno je radno mjesto Pomoénika ministra u sektoru za telekomunikacije. Od tada su
izvrSeni slijede¢i radni zadaci:

Javne telefonske mreie

I. Program rekonstrukeije i unapredenja mjesne telefonske mreze u opéini Hadziéi. Polaganje
optickog kabla, izrada tchnicke dokumentacije te nabavka pretplatnicke kablovske opreme.

2. Program rekonstrukcije javne telcfonske mrese u opcini llijas. Polaganje opti¢kog kabla te
izgradnja automatske digitalne telefonske centrale.

3. Unapredenjc javne telefonske mreze u opéini Trnovo. Polaganjc optickog kabla. 4. Projckat
izgradnje zgrade nove poste u opéini Vogoica.

Televizija Kantona Sarajevo i RTVBiH;

I Idejno rjeSenje repetitora za Televiziju Kantona Sarajevo i poboljanje pokrivenosti
signalom RTVBIH za cijelo podrudje Kantona:

2. Registracija preduzeca Televizije Kantona Sarajevo.Upis u registar javnih glasila.
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3. Dobivanje frekvencija za emitiranje programa Kantonaine Televizije. 4. Gradevinski
projekti izgradje objckata i antenskih stubova za repetitore Colina kapa, Osmice (MHrasnica) i
Nahorevo;

5. Tchnicko rijesenje pokrivanja TV signalom Televizije Kantona Sarajevo za urbano
podrugje;

6. Izgradnja objekata antenskih stubova repetitora Osmice (Hrasnica) Colina kapa 7. Izbor
najpovoljnije emisione linkovne opreme za potrebe Televizije Kantona Sarajevo;

.....

signalom RTVBIH ovih opcina;

Najveca investicija, u iznosu od 20 mil. DEM, jc izgradnja "Zapadnog prilaza gradu” od
flidze do Mostarskog raskrica. Ova saobracajnica jc glavna gradska magistrala, duzine 6230
m sa dva odvojena kolovoza po smjerovima sa Sirinom trake 3,25 m. Na ovoj dionici
projektovani su veliki objekti i to: 3 petlje, 2 mosta i 3 podvoZnjaka.

PROGRAMI 1Z STAMBENE OBLASTI

Program ustakljenja stanova (implement Zavoda za izgradnju Kantona) na teritortji Kantona

Sarajevo u vrijednosti 800.000 KM. Ustak!jeno 6.500 stambenih jedinica sa 68.700 m2 stakla.

+ Ugradeno 5.000 m2 stakla d = 3 mm (donacija Vlade Litvanije) za Sto jc utroSeno 37.500
KM

» Program sanacije stambenih zgrada i stanova na podrucju Kantona Sarajevo, lokalitet
Grbavica (implement ZIK), u iznosu od 1.350.000 DM. Sanirano ukupno 95 stambenih
Jedinica,

Program sanacijc stambenih zgrada i stanova na podrucju Kantona Sarajevo, lokalitet
Grbavica (sredstvima Vlade Malezijc - implement ZIK) u iznosu od 1.391.000 DM. Sanirano
ukupno 87 stambenih jedinica.

» Program sanacije stambenih zgrada i stanova na lokalitetu opCine Novi Grad, Dobrinja 1, 11
(ul. Kasima Prohiéa 1-11, Avde Cuka 2-8, Esada Pagali¢a 1-5). Implcment organizacije J.S.P.
Sarajevostan i ZIK. Ukupno utro$eno 4.810.000.00 KM, sanirano 173 stana sa zajedni¢kim
dijelovima. '

» Qdobrena sredstva u iznosu od 3.500.000,00 KM za izgradnju novih stambenih jedinica na
podru¢ju Kantona Sarajevo, a v cilju realizacije plana povratka. Implement ZIK.

« Realizovan Program popravke fasade na objcktima u ul. Tetali br. 10 i 12. Iznos utroenih
srcdstava 41.446,38 KM. Implement JSP Sarajevostan.

U toku je realizacija kreditiranja popravke kuca i stanova u cilju realizacije povratka.

Obczbjedena sredstva u iznosu od 5.000.000,00 KM.
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U toku je realizacija Programa sanacije niskonaponske mreZc objekata koji se saniraju
(Acrodromsko naselje). Obezbjedena sredstva u iznosu 200.000,00 KM.

* Obezbjedena sredstva u iznosu od 1.000.000,00 KM za ustakljivanje stanova na podrugju
Kantona Sarajevo. Implement ZIK.

* Obezbjedena sredstva u iznosu 5.000.000,00 KM za rekonstrukciju stambenih objckata u
funkciji povratka raseljenih izbjeglih lica na podrugju Kantona Sarajevo. Obezbjedena
sredstva u iznosu od 200.000,00 KM za sanaciju 24 fifta. Implement organizacija

JSP Sarajevostan.

Obezbjedena sredstva u iznosu od 103.000 KM za sanaciju objckata u selu Tulica {opéina

Kiseljak) u funkciji povratka raseljenih izbjeglih lica koji trenutno privremeno borave na
podrucju Kantona Sarajevo.

Sanacija 60 stambenih jedinica od stranc HELP-a, donacija u vrijednost Projekta 500.000,00
DM. gradevinskom materijalu,

Sanacija 600 stambenih jedinica od stranc World Vision i CRS-a u vrijednosti 7.020.000,00
DM. Stepen gotovosti implementacije 10%.

Sanacija 200 stambenih jedinica od stranc $vajcarskog
DM. Stepen gotovosti Projekta 30%.

i Svedskog Caritas-a u vrijednosti 1.500.000 DM. Realizacija Programa u potetnoj fazi.
Sanacija 165 stambenih jedinica od strane implementa Solidarites u vrijednosti 4.000.000,00

* Sanacija 130 stambenih jedinica od strane INTERSOS-a u vrijednosti 4.000.000,00 DM.
Stepen gotovosti 80%.

Sanactja 54 stambene jedinice u naselju Trg Heroja od strane CITY LINK - Amsterdam u
vrijednosti 600.000,00 KM. Stepen gotovasti 90%.

Sanacija 201 stambene jedinice u opéini Stari grad od strane NPA u vrijednosti 1.442.000,00
DM. Donacija u gradevinskom materijalu. Stepen gotovosti Projekta 10%.

Sanacija zajednickih dijelova za 6 objekata od strane PIU 1IOUSING u vrijednosti 130.000,00
DM. Projckat u cijelosti zavrien.

* Sanacija 138 stambenih jedinica od strane PIU HOUSING, Program Delijag, u

vrijednosti 6.000.000,00 DM na teritoriji opéine Trnovo. Stepen gotovosti Projekta
10%.

6
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e Sanacija 200 stambenth jedinica od strane HILFSWERK Austrija u vrijednosti
4.800.000,00 DM.

+ Sanacija 104 stambene jedinice u naselju Mojmilo (objekat M 10) od strane Barcelone u
vrijednosti 4.200.000,00 DM. Otpocela prva faza realizacije projekta.

Sanacija 500 stambenih jedinica u naselju Dobrinja i od strane PIU HOUSING u vrijednosti
7.600.000,00 DM. Predvidena realizacija po¢etkom mjeseca septembra 1998.¢.
SEKTOR ZDRAVSTVA
e Dom zdravlja "Stari grad” je adaptiran donacijom belgijskog Crvenog krsta/kriza.
Dom zdravlja "Novo Sarajevo” je djclomicno adaptiran, donacija njemackog grada
Fridrishafena;
»  Dom zdravlja "Novi grad" je djelomicno adaptiran, donacija ECHO;
*  Dom zdravlja "lHidza", centralni objckat je zavrSen donacijom USAID-a;

» Dom zdravlja "Vogos¢a" 1 Dom zdravlja "HadZiéi" su zavrSeni donacijom UNHCR-a
Kanton Sarajevo je finansirao izgradnju ambulanti Butmir Kobilja glava.

Sektor za farmaceutiku

. Glavna karakteristika u snabdjevanju Kantona Sarajevo lijekovima je enorman pad obima
humanitarnog asortimana u odnosu na komercijalno snabdjevanje lijekovima;

Formiran je strucni savjet za farmaceutiku;

Napravljen Kantonalni program _zdravstvene zastite oboljelih od Seéernc bolesti u cilju
poboljsanja kvaliteta Zivota ljudi koji boluju od ove bolesti. U toku je realizacija Programa
dijabetesa i snabdjevanjc pacijenata sa humanim 100 ij.insulinima i aparatima za
samoodredivanje Secera u krvi. Ukupna vrijednost programa je 1.663.500 KM:

U toku 1997. godine odobrena je nabavka hemodijaliznog materijala u vrijednosti od 200.000
DM kako bi se premostio smanjeni obim snabdjevanja od strane MDM;

» Nabavka hemodijaliznog matcrijala sc nastavlja i u toku 1998. godine, posebno za zadnjib
Scst mjeseci tekuée godine. Obezbjedeno je redovno snabdjevanje u ukupnom iznosu od
600.000 KM;

+ U toku 1997. godine za Sestoro djece lijecenih od malignoma na Pedijatrijskoj klinici v
Sarajevu obezbjedeni su lijckovi citostatici;

Zbog porasta oboljelih od karcinoma kao posljedice rata, obezbjedeno kontinuirano

snabdjevanje citostaticima za 1998. godinu za pacijente Kantona. Vrijednost nabavljenih
lijekova je 1.000.000 KM;
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- Obezbjedene robne rezerve u lijekovima za Kanton Sarajevo u ukupnoj vrijednosti
1.420.000 KM;

U toku 1997. godinc odobrena nabavka Septopal perli za lijecenjc ostcom ijelitisa i dato
Ortopedskoj klinici;

U naznalenom periodu Ministarstvo je izradiloi realizovalo slijedece projekte izgradnje novih
objekata za potrebe policije MUP-a Kantona Sarajevo, koji su finansirani iz budzeta Kantona
Sarajevo:

Izgradnja policijskog objekta "Grkarica" na Igmanu koja je realizovana u periodu oktobar
1997. - februar 1998. godine. Objekat je namijenjen i sluzi kao centar za obuku kadrova
MUP-a Kantona Sarajevo

Izgradnja novog objekta za potrebe PU Trnovo, koja obuhvata arhitektonsko gradevinske
radove, radove na vodovodnim kanalizacionim instalacijama, elektro instalaterske radove,
razvod instalacija centralnog grijanja sa kotlovnicom na tcéno gorivo cisternom. Radovi su
okoncani pocetkom septembra tekuée godine.

Tokom 1997.1 1998. godine izvedeni su slijedeci radovi na sanaciji ralom ostecenih
policijskih objekata, finansirani iz budZeta:

» Gradevinski radovi /rekonstrukcija krova i molerski radovi i radovi na sanitarnim
instalacijama na policijskom objcktu Bjelave izvedeni su u mjesecu junu 1997, godine « U
periodu decembar 1997. - januar 1998. godine izvedeni su gradevinski i zanatski radovi na
objektima u dvoristu saobracajne policijc /sanacija limarskc automehanitarske radionice,
hangara, lakirnice, magacina rczervnih dijelova/ Unutradnji gradevinsko-zanatski radovi na
objektu sjcdista MUP-a Kantona Sarajevo

su izvedeni tokom drugog treceg kvartala 1998. godine trecem kvartalu 1998, godinc su
izvedeni gradevinsko-zanatski radovi na objcktu PU Centar

U Tokom 1997. 1 1998. godine izvrSene su i sanacije oStecenja na objektima: PU Stari grad
(gradevinski i clektro radovi), PU Novi grad, PU [lidza, PU Hadziéi, PU Ilija8, PU Vogoséa,
PUNovo Sarajevo uz adaptaciju prostorija za potrebe Odjeljenja za administraciju i podriku
na Grbavici, magacinski i garazni prostor u Ulici Jadranska, kao i sanacije policijskih kucica u
Semizovceu i na Mostarskom raskriéu.

U 1997. godini iz budZeta i donacija finansirani su slijedeci projekti sanacije ratom
Uzrokovanih oste¢enja policijskih objekata: Rekonstrukceija krova i molersko-farbarski
radoviu sjedi$tu MUP-a Kantona Sarajevo su izvréeni pocetkom 1997. godine.

Radovi na sanaciji ratom oSteéenog objekta saobracajne policije u Ulici Zmaja od Bosne broj
9, koja obuhvata gradevinske zanatske radove, radove na sanaci)i vodovodnih, kanalizacionih
i sanitarnih urcdaja, kao i instalaterske radove. Isti su realizovani u pcriodu januar-maj 1997.
godine.
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U istom periodu izveSeni su i radovi na sanaciji kotlovnice u Ulici Zmaja od Bosne broj 9
(masinski radovi).

Tokom 1997. godine prvih devet mjesect 1998. godine, realizujuéi programe opremanja
policije ncophodnom opremom, odjeéom, obucom i oruZjem, iz donacija budzeta Kantona
Sarajevo je izvricna nabavka 94 stuzbena vozila, od Cega 16 terenskih vozila "Puch” sa
rezerviim dijelovima. Takode je izvréena nabavka 16 motora "Moto guzzi™ sa
motociklistickom opremom, 22 bicikla sa 44 kompleta biciklisticke opreme i 1 minibus.

U cilju opremanja kancelarijskog prostora nabavljen je 381 sto (radni, kancelarijski, klub sto,
daktilo i sto za terminal), 673 stolice (daktilo, polufotelja, fotelja), 220 ormarica (plakar,
komoda, metalni ormarid), vjestalica 140 komada.

~-Rad na projektu postavljanja spomen ploca-tabli sa imenima Sehida i poginulih boraca
stanovnika za svaku pojedinu ulicu, kao i postavljanje tabli sa imenima svih Schida i poginulih
boraca na pogodnom mjestu svake mjesne zajednice na podrucju Kantona Sarajevo. Do sada
je uradeno 3.420 kom. spomen ploca-tabli. Utrosena sredstva 280.000 KM.

-Formiranje i finansiranje ljekarskih komisija za ocjenu stepena tjelesnog oStecenja ratnih
vojnih invalida u prvom i drugom stepenu, kao i u postupku revizije ocjena stepena tjelesnog
odtetenja. Revizija je zapocela prvog septembra 1997.godine do sada je revidirano oko 5.000
predmeta li¢ne vojune invalidnine. UtroSena sredstva 187.405 KM.

-Adaptacija i prilagodavanjc saobradajnih prilaza, ulaza u sve stambene, javne, kulturne
sportske i druge objekte radi lak3eg 1 nesmetanog pristupa vojnih invalida-paraplegiCara
rekonstrukeija stambenih jedinica za vojne invalide-paraplegi€are i izgradnja specijalizovani
lifiova u zgradama u kojima sc nalaze stambene jedinice pojedinaca vojnih invalida
paraplegicara, adaptacija stambenih jedinica pripadnicima boragke populacije. UtroSena
budZetska sredstva 257.474,86 KM.

SANACIJA, KONVERZACIJA, RESTAURACIJA 1 REVITALIZACIJA OBJEKATA
KULTURNO-HISTORIJSKOG I PRIRODNOG NASLJEDA NA PODRUCJU KS

Period januar 1997.- decembar 1997
1. Bijela dzamija

|3

. Sarajcvske Cesme

3. Kapi - kule na Vratnickom bedemu 4. Hadzi Sinanova tekija
5. Kekeki - Sinana dzamija

6. Sanacija zida Miljacke

7. Svrzina kuda

8. Cekrekéi - Muslihudinova dzamija
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9. Kuca Alije Derzeleza 10. Sebilj- Terzibagina Cesma
11. Arheoloski lokalitet Marijin Dvor

12. Ali - pasina / Careva dzamija

13. Ostali spomenici

Period: januar-septembar 1998.godine

I. Zuta tabija - Vratniki bedem

2. Sarajevske Eesme

3. Kapi - kule
4. Dzamija Kekcki - Sinana
5. Sanacija zida Miljacke

6. Svrzina kuda

7. Cekrekéi Muslihidinova dzamija

8. Kuca Alije Derzeleza

9. Sebilj 1 Terzibasina ¢esma

10. Careva dzamija

I 1. Arheoloski lokalitet Marijin Dvor [2. Ali pasina/Careva dzamija
13. Scheréchajina Suprija 14. Spomen éesma - Zué

5. Vilsonovo Setali$te - [ faza

16. Arheolo3ki lokalitet Tagli - han |7. Velika aleja - Vrelo Bosne
| 8. Bad&arsija - sanacija poplo¢anja

19. Ostali spomenici

1Z OBLASTI KULTURE

U avom periodu otvoren je znadajan broj novih galerijskih prostora, a u izdavackoj djelatnost
izdat je veliki broj knjiga domadéih autora, s teZistem na tematici Sarajeva Bosne i nagim
kulirno-historijskim naslijedem. U odredenoj mjeri obogacen je i bibliotecki fond. U oblasti
amaterizma doSlo je do osnivanja novih kuliurno-umjetniékih drustava, a u oblasti
kinematogratijc posebno znagajna podrka data je evidentiranju i buducoj zastiti filmova koji
su bili na VHS tehnici snimlijeni u ratu.
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Kulturna manifestacija BasCar$ijske noci 1998.godine je zahvaljujuci predsjedniku Mustafi
Mujezinovi¢u ponovo pokrenuta. U nastavku je tckst s obracanja rah.Mujezinovica tokom
olvaranja

~istorijom utkane tanane niti Zivota kolale su na§im Sarajevom, pogo tovo naSom
Bascarsijom. Mir i ratovi, umiranje i radanja, radosti i tuge, stradanja i ponovna budenja
smjenjivale su s¢ ritmom burne davne i ne tako davne pro$losti. Taj ritmi¢ni haos suptilno je
gradio neponovljivu sredinu, kako njene dZamije, Sadrvane i bijele kaldrme, tako i ncobi¢nost
njenth bascarsijskih adeta.

,-Taj mali kolos njezno je sakrio sve svoje tajne, vesele i tuzne, male i velike, duboko negdje u
svoju nutriny, i svoje tihic avlije sokake, mirisne basce i zelene meraje. I nekad, samo
ponekad, Carsija kazuje svoje price. Kad ak3am padne i upale se kandilji na njenim
munarama, kada zamiri§u ruZe i zumbul, pa se raja sjati 1z mahale dole na kahvu eglen divan,
kad radosni Zenski smijch cvrkut bulbula zatreperi zrakom tad Carsija otvori dudu i njom
blago pomiluje staro mlado, veselo 1 tuzno. Onda onaj koji je vesco bude jos veseliji, a onaj
tuzan zaboravi brige prohaberi sa ahbabima. Tako se Cardijska raja navikla druziti veseliti,
pjevati svirati, pjesmc pisati - o srecnim i nesre¢nim ljubavima, ratovima t pokorama, o svojoj
voljenoj BASCARSIIL* Mustafa Mujezinovic

0d 2000. do 2001. godine bio je ambasador Bosne i Hercegovine u Organizaciji za sigurnost i
saradnju v Evropi.

Obnasao je i funkciju ambasadora Bosne i Hercegovine u Maleziji od 2004. do 2008. godine.
Te veleposlanik Bill u Londonu.

Bio je premijer Federacije Bosne i Hercegovine od 2009. do 2011. godine.

Nadamo se da ¢e most dobiti ime po osobi koja je zasluzna za njegovu izgrdanju.

Klub SDA
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Opéina Stari Grad Sarajevo Municipality of Stari Grad Sarajevo

Bosna i Hercegovina | Bosnia and Herzegovina

Federacija Bosne 1 Hercegovine Federation of Bosnia and Herzegovina

Kanton Sarajevo / Canton Sarajevo

v
Opéinsko vijeée ™ Municipal Council

Komisija za obrazovanje,
kulturu i kulturno-historijsko nasljede

Broj: 02-45-413 /22
Datum: 06.06.2022. godine

Postupajuéi u skladu sa odredbama ¢lana 43. Poslovnika Opcinskog vijec¢a Stari Grad

Sarajevo (,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo®, broj 19/21 1 15/22) i ¢lana 4. i 5. Pravilnika o
utvrdivanju kriterija, postupka i nadina davanja izmjene naziva ulica, trgova, parkova,
mostova, institucija, ustanova, naselja 1 naseljenih mjesta na podru¢ju Opéine Stari Grad
Sarajevo (,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo®, broj 7/16), Zakljuécima Komisije Skupstine
Kantona Sarajevo broj: 01-04-3799-3/20 od 20.02.2020. godine 1 broj: 01-04-8753-3/22 od
03.03.2022. godine, na 11. sjednici, odrZzanoj dana 06.06.2022. godine, Komisija za
obrazovanje, kulturu 1 kulturno-historijsko nasljede, usvojila je:

2.

(%)

ZAKLJUCAK

Inicijativa da se novom mostu prekoputa Vijeénice dodjeli naziv ,MOST MUHAMEDA
FILIPOVICA¥, a koja je usvojena 30.12,2021.godine na sjednici Opéinskog vijeca, je
razmatrana na 3 (tri) sjednice Komisije za obrazovanje, kulturu i kulturno-historijsko
nasljede, te su usvojeni zakljucci broj: 02-45-541/21 od 16.09.2021. godine i broj: 02-45-
610/21 od 22.10.2021. godine, da navedena inicijativa ne ispunjava kriterije propisane
Pravilnikom o utvrdivanju kriterija, postupka i na¢ina davanja izmjene naziva ulica,
trgova, parkova, mostova, institucija, ustanova, naselja i naseljenih mjesta na podrucju
Op¢ine Stari Grad Sarajevo (,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo®, broj 7/16).

Inicijativa da se novom mostu prekoputa Vijeénice dodjeli naziv ,MOST MUSTAFE
MUJEZINOVICA®, a koja je usvojena 26.12.2019. godine na sjednici Opéinskog vijeca
Stari Grad Sarajevo, nije razmatrana na Komisiji za obrazovanje, kulturu i kulturno-
historijsko nasljede, niti je komisija ranije imala saznanja da je Komisija za obiljeZavanje,
¢uvanje i njegovanje historijskih dogadaja i li¢nosti Skupstine Kantona Sarajevo donijela
zakljucak broj: 01-04-3799-5/20 od 20.02.2020. godine, a prema kojem se nadlezna
Komisija Opéinskog vijeca trebala izjasniti i o¢itovati o navedenoj inicijativi, uz preporuku
da se dostavi opSirnije obrazloZenje i biografija koja dolikuje liku i djelu Mujezinovié
Mustafe.

. Postupaju¢i po zakljuécima Komisije za obiljezavanje ¢uvanje i njegovanje historijskih

dogadaja i li¢nosti Skupstine Kantona Sarajevo, broj: 01-04-3799-5/20 od 20.02.2020.
godine i broj: 01-04-8753-3/22 od 30.03.2022. godine, Komisija za obrazovanje, kulturu i
kulturno-historijsko nasljede, Opcinskog vije¢a Stari Grad Sarajevo, razmotrila je
inicijjativu za davanje naziva mostu prekoputa Vijeénice ,MOST MUSTAFE
MUJEZINOVICA®, te usvojila zakljudak broj: 02-45-412/22 od 06.06.2022. godine,

Sarajevo. Zelenih beretki 4, 1
Centrala: 033:282-300. tel; 033:282-313_ fax: 206-938
vijeceiw starigrad.ba: strucnaslovaestarigrad.ba
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prema kojem je utvrdila da su u skladu sa Pravilnikom o utvrdivanju kriterija, postupka i
nadina davanja izmjene naziva ulica, trgova, parkova, mostova, institucija, ustanova,
nasclja i naseljenih mjesta na podrucju Opéine Stari Grad Sarajevo, ispunjeni kriteriji za
davanje naziva mostu.

4. Komisija za obrazovanje, kulturu i kulturno-historijsko nasljede dostavlja Zakljucak
nadleznoj Komisiji za obiljeZavanje, Euvanje i njegovanje historijskih dogadaja i li¢nosti
Skupstine Kantona Sarajevo, na nadleZno postupanje.

PREDSJEDNIK KOMISIE

Dzenis Gfusac

Dostaviti:

1. Opéinskom nacelniku

2. Komisiji za obiljeZavanje, ¢uvanje i njegovanje
historijskih dogadaja i li€nosti Skupstine Kantona Sarajevo

3. Evidenciji

4. a/a
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Bosna i Hercegovina
- __Federacija Bosne i Hercegovine
SKUPSTINA KANTONA SARAJEVO

bocHa n XepuerosuHa
Denepanvija Bocke n Xepuerosune o
CKYIIMITHHA KAHTOHA CA PAJEBO

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO ASSEMBLY

Komisija za obiljezavanje, ¢uvanje i
njegovanje historijskih dogadaja i li¢nosti

Broj: 01-04-8753-3/22
Sarajeve, 30.03.2022. godine

OPCINSKO VIJECE
STARI GRAD SARAJEVO
n/r Predsjedavajuceg

PREDMET : Zakljudak - dostavlja se

Postovani,

Na sjednici odrZanoj dana 30.03.2022. godine, Komisija za obiljezavanje, uvanje i njegovanje
historijskih dogadaja i linosti Skupitine Kantona Sarajevo, razmatrala Jje usvojenu inicijativu
Opéinskog vije¢a Stari Grad Sarajevo pokrenute od strane vijeénice Almedine Zukorlié-Pagali¢: da se
novom mostu preko puta Vijeénice dodijeli naziv “Most Muhameda Filipovica".

Komisija je usvojila slijedeéi:
ZAKLJUCAK

Imajuci u vidu da je Komisija za obiljezavanje, duvanje i njegovanje historijskih dogadaja i li¢nosti Skupitine
Kantona Sarajevo na sjednici 20.02.2020. godine razmatrala Inicijativu Kluba vijeénika Stranke demokratske
akeije u Opéinskom vije¢u Stari Grad Sarajevo: da se novi most na Vijeénici preimenuje u "Most Mustafa
Mujezinovic" i donijela Zakljuak koji vam zajedno sa navedenom inicijativom dostavljamo u prilogu, to Vas
molimo da nam dostaviti pojasnjenje i konagno misljenje u vezi navedenih inicijativa,

S postovanjem,

PRILOG:
-Inicijativa Kluba Vijeénika SDA
-Zakljucak Komisije, broj: 01-04-3799-5/20

0d 20.02.2020.g. N SOCSAN
o ;,QRE];_S{E\p VAJUCI KOMISIJE
" L "-‘Jt':",il is Vreto

Adresa: Reisa Dzemaludina CauZeviéa 1, 71 000 Sarajevo
Tel: + 387 (0) 33 562-055, Fax:+ 387 (0) 33 562-210-
Web: http://skupstina.ks.gov.ba
E-mail: skupstina@skupstina ks.gov.ba
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Bosna i Hercegovina
... _.,.Federacija Bosne i Hercegovine
SKUPSTINA KANTONA SARAJEVO

Bocha n Xepuerosuna ..
®enepaurja BocHe 1 Xepuerosiy

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina
CANTON SARAJEVO ASSEMBLY

Komisija za obiljeZavanje, fuvanjei
njegovanje historijskih dogadaja i li¢nosti

Broj: 01-04-3799-5/20
Sarajevo, 20.02.2020 godine

OPCINSKO VIJECE STARI GRAD ¥ e Q
n/r Predsjedavajuéeg :

_0.6--0-B
GRAD SARAJEVO .
GRADSKO VIJECE T L g T T
1/ r Predsjedavajuceg ¢ .
Sarajeveo

PREDMET : Zakijudak - dostavlja se .

Postovani,

Na sjednici odrZanoj dana 20.02.2020. godine, Komisija za obiljeZavanje, &uvanje i njegovanje historijskih
dogadaja i li¢nosti Skupstine Kantona Sarajevo, razmatrala je Inicijativu Kluba vijeénika Stranke demokratske
akcije u Opéinskom vije¢u Stari Grad - da se Novi most na Vijeénici preimenuje u "Most Mustaf;
Mujezinovic". ) ;

Nakon diskusije, Komisija je jednoglasno donijela slijededi

ZAKLIJUCAK
Prije utvrdivanja prijedloga za davanje imena ulica, trgova, parkova, mostova, institucija i ustanova, Komisija je
duina pribaviti misljenje opéine na ¢ijoj teritoriji se nalazi most. S tim u vezi potrebno je da se navedena
inicijativa dostavi nadleznoj Komisija Opéinskog vijeéa Stari Grad Sarajevo, na izja§njavanje i oditovanje, uz
preporuku da se dostavi opSimije obrazloZenje i biografija koja dolikuje liku i djelu Mustafe Mujezinovica.

S podtovanjem,

PREDSJEDAVAJUCI KOMISIJE
- Damir Nik§ié

DOSTAVITI:
- Naslovu

- Evidencija

- Arhiva

web: http://skupstina.ks.gov.ba
e-mail: skupstina@skupstina.ks.gov.ba;
Tel: + 387 (0) 33 562-055,
Fax: + 387 (0} 33 562-210
Sarajevo, Reisa Dzemaludina Causevica |
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Bosna i Hercegovina
___Federacija Bosne i Hercegovine
SKUPSTINA KANTONA SARAJEVO

BocHa u Xepueropuna
~ ®enepauyja bocHe B Xepueropuse
CKYNIITUHA KAHTOHA CAPAJEBO

Bosnia and Herzegovina -
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO ASSEMBLY

Komisija za obiljeZavanje, ¢uvanje i
njegovanje historijskih dogadaja i li¢nosti

Broj: 01-04-49770-7/23
Sarajevo, 15.12.2023. godine

OPCINSKO VIJECE STARI GRAD SARAJEVO

n/r Predsjedavajuceg
Sarajevo

PREDMET: Zaklju¢ak- dostavlja se

Postovani,

Na sjednici Komisije za obiljeZavanje, ¢uvanje i njegovanje historijskih dogadaja i licnosti Skupstine
Kantona Sarajevo, usvojen je sljedect:

ZAKLJUCAK

Komisija za obiljezavanje, cuvanje i njegovanje historijskih dogadaja i licnosti Skupstine Kantona Satajevo
predlaze Opéinskom vijecu Stati Grad Sarajevo da zbog izuzetnog i znacajnog doprinosa u historiji Bosne
i Hetcegovione, akademika prof.dr. Muhameda Filipovica, pokusaju iznaéi moguénost na podrucju
gradskih opéina Kantona Sarajevo prijedlog za davanje naziva /ulici, mostu, trgu, instituciji, ustanovi/ koji
dolikuje liku 1 djelu akademika prof.dr. Muhameda Filipovica.

S postovanjem,

PREDSJEDA_(OMISIJE
E

;g" Certified by Adresa: Reisa DZemaludina Caugeviéa 1, 71 000 Sarajevo
| ToVES Tel: + 387 (0) 33 562-055, Fax:+ 387 (0) 33 562-210
[ 7 u é; Web: http://skupstina.ks.gov.ba
st E-mail: skupstina@skupstina ks.gov.ba
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